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TOBISHIMA GAKUEN

We will implement integrated elementary and 
junior high school education and promote advanced 
initiatives. In 2010, we opened Tobishima Gakuen, 
an integrated elementary and junior high school, 
and changed to a compulsory education school 
from the second year of Reiwa.We practice 
systematic and systematic educational activities for 
9 years of compulsory education, divided into 4/3 
and 2 years according to the developmental stage.

Aiming to provide a fulfilling education 
for each individual
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飛島学園の主な取り組み Tobishima Gakuen's main focuses

A beginning 
class part

The basics / basics Substantiality Development

A medium 
grade part

A high 
department

You will learn the basics of learning in a beginning class part 
and how to learn in A medium grade part. In A high department, 
we will make use of the academic ability that we have acquired. 
Students will have their own ideas, learn independently while 
interacting with others, and disseminate information.

Fully Establishing Academic Achievement  

初等部で学びの基礎を、中
等部で学び方を学びます。
高等部では身につけた学力
をいかしていきます。生徒が
自分の考えをもち、他者とか
かわりあいながら主体的に
学び、発信していきます。

１年生から英語教育の早
期導入を図っています。
国際人として資質を高め
ることを視野に入れ、コミ
ュニケーション能力の育
成を図ります。

初等部では遊びを通して
積極的に運動する子を育
てます。中等部・高等部で
は部活動への積極的な参
加を進め、子どもたちが
生涯にわたって健康で明
るい生活を営むための基
礎をつくります。

飛島村を中心として周辺
地域の産業・文化・歴史を
学習の素材に取り入れ、
積極的に地域に関わる学
習を進めます。またキャリ
ア教育を重視し、早い時
期から自分の将来につい
て考える場を設けます。

他学年の生徒とふれあっ
たり、共同で学習活動を
進めたりすることで、他
者への思いやりの気持ち
や協力することの喜びを
体感させ、豊かな心を育
成します。

確かな学力の定着

We encourage active participation in physical 
education through enjoyment from a beginning 
class part. In the medium grade part and the high  
department, we will actively participate in club 
activities and lay the foundation for children to lead 
healthy and cheerful lives throughout their lives.

Fostering healthy lifestyles 
Tobishima village and its surroundings has industry, 
culture and history at its disposal from which to 
study and learn from. It provides a place in which to 
consider one's future with respect to career options 
from an early stage. 

Opening up future possibilities

健やかな体づくり未来を切り拓く力の育成

We are trying to introduce English education from 
the first grade at an early stage. We will develop 
communication skills with a view to improving our 
qualifications as an international person.

Encouraging involvement(Communication power)
By interacting with students of other grades and 
conducting collaborative learning activities, you can 
experience the joy of compassion and cooperation 
with others and develop a rich heart.

Nurturing a rich spirit 

かかわる力（コミュニケーション能力）の育成豊かな心の醸成
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